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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1973-1974. 

10 JANUARI 1974 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de artikelen 2 en 21 van de 
gecoördineerde wetten op het toekennen van de 
academische graden en het programma van de 

universitaire examens. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER MAGN~E. 

Artikel 1. 

Op de 7e en de 8'< regel de woorden « geaggregeerde voor 
het hoger onderwijs » vervangen door de woorden « geaggre­ 
geerde voor het secundair onderurijs en het hoger onderwijs 
van het korte type». 

Art. 2. 

1) In het eerste lid, op de 4• regel, de woorden « geaggre­ 
geerde voor het hoger secundair onderwijs» vervangen door 
de woorden « geaggregeerde voor het secundair onderwijs 
en het hoger onderwijs van het korte type». 

2) ln het 2• lid, op de 9C regel, het woord « hoger » weg­ 
laten. 

Art. 3 (nieuw). 

Een artikel 3(nieuw) toevoegen, luidend als volgt: 

« In alle vigerende toets- en reglementsbepalingen worden 
de woorden « geaggregeerde voor het hoger secundair onder­ 
" toiis » vervangen door de woorden « geaggregeerde voor 
» het secundair onderwijs en het hoger onderwijs van het 
,. korte type ". 

Zie: 
563 (1972-1973): 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nrs 2 tot 5 . Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1973-1974, 

10 JANVIER 1974 

PROJET DE LOI 

modifiant les articles 2 et 21 des lois coordonnées 
sur la collation des grades académiques et le pro­ 

gramme des examens universitaires. 

AMENDEMENTS 

PRESENTES PAR M. MAGNÏE. 

Article 1. 

A la 6e ligne, remplacer les mots « agrégé de l'enseigne­ 
ment secondaire supérieur » par les mots « agrégé des ensei­ 
gnements secondaire et supérieur du type court ». 

Art. 2. 

1) Au 1" alinéa, 3' et 4c lignes, remplacer les mots « agré­ 
gé de l'enseignement secondaire supérieur» par les mots 
« agrégé des enseignements secondaire et supérieur du type 
court». 

2) Au ze alinéa, 9C ligne, supprimer le mot « supérieur». 

Art. 3(nouveau). 

Ajouter un article 3(nouveau) libellé comme suit : 

« Dans toutes les dispositions légales et réglementaires en 
vigueur, les mots « agrégé de l'enseignement secondaire supé­ 
» rieur » sont remplacés par les mots « agrégé des enseigne­ 
» ments secondaire et supérieur du type court». 

Voir: 
563 (1972-1973) : 
- N<> 1 : Projet de loi. 
- Nos 2 à 5 : Amendements. 
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563 (1972-1973) N. 6 [ 2 ] 

« De u.etteluhe gevolgen die aan de graad van geaggre­ 
geerde uoor het secundair onderwijs en het hoger onderwijs 
van het het korte type zijn verbonden, worden uitgebreid tot 
de graad uan geaggregeerde voor het hoger secundair onder­ 
u/i]s :» 

VERANTWOORD lNG. 

Het is logisch dat voor overeenstemming wordt gezorgd tussen de 
benaming van het diploma en de types van onderwijs waarvoor de her­ 
vormde aggregatie een opleiding geeft. 
Het is immers zo dat die aggregatie enerzijds voorbereidt tot het 

secundair onderwijs zonder verdere specifiëring, zowel voor de bijzon­ 
dere methodologie als voor de typelessen en de stages, en anderzijds 
tot het hoger onderwijs van het korte type, overeenkomstig de amen­ 
dementen 2), 4) en 5) welke door de Regering werden ingediend (Stuk 
n' 563/3 van 1972-1973); het belang van die verruiming wordt trouwens 
onderstreept in de verantwoording van het voormelde amendement 2). 
Tenslotte dient men rekening te houden met de vroegere wets- en 

reglementsbepalingen en moet de gelijkheid van de rechten tussen de 
nieuwe en de vroegere geaggregeerden worden gewaarborgd. 

,, l.es effets iégaux attaches au grade d'agrég,' des enseigne­ 
ments secondaire et supérieur du type court sont étendus au 
grade d'agrégé de l'enseignement secondaire superieur ». 

JUSTIFICATION. 

Il est logique d'assurer une concordance entre l'intitulé du diplôme 
et les types d'enseignements auxquels prépare l'agrégation réformée. 

En effet : d'une part, elle prépare à l'enseignement secondaire sans 
autre spécification, tant pour la méthodologie spéciale que pour les 
leçons-types et les stages et d'autre part, elle prépare également à 
l'enseignement supérieur du type court, suivant les amendements 2), 
4) et 5) présentés par le Gouvernement (Document n° 563/3 de 1972- 
1973); l'importance de cet élargissement est d'ailleurs soulignée dans la 
justification de l'amendement 2) précité. 
Enfin, il est nécessaire de tenir compte des dispositions légales et 

réglementaires antérieures et d'assurer l'équivalence de droits entre les 
nouveaux et les anciens agrégés. 

A. MAGNÉE. 


